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제 23 과 친구에게 권유하기 –유원지- 

 

 

友 E

と も

Aだちをさそう/친구에게 권유하기 

AE解 E

か い

A AE説 E

せ つ

A/해설 

あれに 乗
の

ろう。 / 저거 타자. 

. 

う・よう 形
け い

 / (의지형) 

☆さそう 言
い

い 方
か た

です。 / ☆첫 인사의 말하는 법입니다. 

 

≪動詞
ど う し

の【う・よう 形
け い

】≫を 使
つ か

います。 / ≪동사의【う・よう형】≫을 사용합니다. 

 

【う・よう 形
け い

】の 作
つ く

り 方
か た

 / 【う・よう형】을 만드는 법 

動詞 E

ど う し

Aの AE活用 E

か つ よ う

Aには、３つのグループがあります。 / 동사의 활용은 3가지 그룹이 있습니다. 

それぞれのグループの【う・よう 形
け い

】は、つぎのように作ります。 / 각 그룹의 【う・よう형】은 

다음과 같이 만듭니다. 

 

Ⅰグループ（五段
ご だ ん

動詞
ど う し

） / I 그룹(5단활용) 

ます 形
け い

 마스 형 う・よう 形
け い

 의지형 

あいます a-imasu あおう a-o 

たちます tach-imasu たとう tats-o 

とります tor-imasu とろう tor-uo 

よびます yob-imasu よぼう yob-o 

のみます nom-imasu のもう nom-o 

しにます shin-imasu しのう shin-o 

かきます kak-imasu かこう kak-o 

いそぎます isog-imasu いそごう isog-o 

はなします hanash-imasu はなそう hanas-o 

 

Ⅱグループ（一般
い っ ぱ ん

動詞
ど う し

） / II그룹((1단활용) 

ます 形
け い

 마스 형 う・よう 形
け い

 의지형 

みます mi-masu みよう mi-yo 

おきます oki-masu おきよう oki-yo 

ねます ne-masu ねよう ne-yo 

たべます tabe-masu たべよう tabe-yo 

 



 

Ⅲグループ（不規則
ふ き そ く

動詞
ど う し

） / III그룹(불규칙동사) 

ます 形
け い

 마스 형 う・よう 形
け い

 의지형 

き（来）ます ki-masu こよう ko-yo 

します shi-masu する shi-yo 

 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

AE映画 E

え い が

Aに AE行 E

い

Aこう。 / 영화를 보러 가자.  

あした、カラオケしようよ。 / 내일 노래방에 가자.  

いっしょに 食
た

べよう。 / 함께 먹자.  

ちゃんとゴミひろって 帰
か え

ろうね。 / 쓰레기는 잘 주워 돌아가자.  

 

ていねいな 言
い

い 方
か た

では、動詞
ど う し

の【ます 形
け い

】の「ます」を「ましょう」にします。 

정중한 말투에서는 동사의 【ます형】의 'ます'를  'ましょう'로 바꿉니다. 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

AE映画 E

え い が

Aに AE行 E

い

Aきましょう。 / 영화를 보러 가자.  

では、そろそろ 会議
か い ぎ

をはじめましょうか。 / 그럼 슬슬 회의를 시작해 볼까요.  

いっしょに 食
た

べましょう。 / 함께 먹자.  

そんなことを 言
い

うのはやめましょうよ。 / 그런 말 하는 것은 그만 둡시다.  
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友 E

と も

Aだちをさそう 

AE例 E

れ い

A AE文 E

ぶ ん

 

もう 7
しち

時
じ

だよ。はやく 帰
か え

ろう。 

暑 E

あ つ

Aいね。AE何 E

な に

Aか AE冷 E

つ め

Aたいものでも AE飲 E

の

Aもうよ。  

つぎは、あのジェットコースターに 乗
の

ろうか。 

日曜日 E

に ち よ う び

A、AE天気 E

て ん き

Aだったら、いっしょにテニスをしよう。 

AE間 E

ま

Aに AE合 E

あ

Aわないから、AE走 E

は し

Aろう。 

AE新 E

あたら

Aしいゲームソフト AE買 E

か

Aったんだ。いっしょに AE遊 E

あ そ

Aぼうよ。 

あのお 寺
て ら

の 前
ま え

で 写真
し ゃ し ん

をとろうよ。  

そのことについて、いちどちゃんとみんなで 話
は な

し 合
あ

おうよ。 

春休 E

はるやす

Aみ、みんなでディズニーランド AE行 E

い

Aこうぜ。  

おもしろい DVD を 借
か

りたんだ。いっしょに 見
み

よう。  

次 E

つ ぎ

Aの AE東京駅 E

とうきょうえき

AAE行 E

い

Aきのバスに AE乗 E

の

Aりましょう。  

AE夏休 E

なつやす

Aみに、みんなでキャンプをしましょう。 

つかれましたね。ちょっとあの 木
き

の 下
し た

で 休
や す

みましょうか。 

もういちどはじめから 考
かんが

えてみましょう。 
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친구에게 권유하기 

예문 

벌써 7시다. 빨리 돌아가자.  

덥네. 뭔가 차가운 거라도 마시자. 

다음은 저 제트 코스터를 탈까.  

일요일에 날씨가 좋으면 함께 테니스 치자.  

늦을 것 같으니까 달리자.  

새로운 게임 소프트웨어를 샀어. 같이 놀자. 

저 절 앞에서 사진 찍자. 

그 일에 대해 모두 한번 이야기해 보자. 

봄방학에 모두 디즈니랜드에 가자. 

재미있는 DVD를 빌렸어. 같이 보자. 

다음 도쿄역행 버스에 탑시다. 

여름방학에 모두 캠핑합시다. 

지쳤어요. 잠깐 저 나무 아래에서 쉴까요? 

한번 더 처음부터 생각해 봅시다. 
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